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This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number

and date indicated below.

Par la présente, il est certifié que le document annexé est une copie conforme du
certificat d'enregistrement délivré pour la marque de I’'Union Européenne portant le
numeéro et la date d'enregistrement qui figurent ci-apres.

Con la presente si certifica che l'allegato documento &€ una copia conforme del
certificato di registrazione per il marchio dell’'Unione Europea contrassegnato dal
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INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE
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OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

OFICINA DE PROPIEDAD INTELECTUAL DE LA
UNION EUROPEA

CERTIFICADO DE REGISTRO

Se expide el presente Certificado de Registro para la

Marca de la Union Europea que se identifica a

continuaciéon. Las menciones y las informaciones

relativas a tal marca han sido inscritas en el Registro
de Marcas de la Union Europea.

Www.euipo.europa.eu

Registered / Registrado 09/01/2018
R EVIPO

No 017195843

vanonfDo’roHub%

The Executive Director / El Director
Ejecutivo
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210 017195843 cdepata Ha 3awmTa Ha okonHata cpeaa; NMpoekTupaHe Ha
220 12/09/2017 Bb3CTaHOBUTENHa ob6paboTka 3a oTcTpaHsaBaHe Ha AedeKTH
B KOHCTPYKLMS; YCIyrit 3a KOHTPOIT Ha kKa4eCTBOTO Ha BofaTa;

400 02/10/2017 Yenyru 3a npoyyBaHusi B 06nacTTa Ha CenckoTo CTOMaHCTBo.

151 09/01/2018 ES - 9 o ,

450 11/01/2018 Medidores; Muestras cientificas para laboratorios; Sensores

y detectores; Lectores [equipos de procesamiento de datos];

186 12/09/2027 Aparatos de gltat.)acmn; Aparatos de comprobamon'dg instru-

mentos electrénicos; Unidades de memoria electronica.

541 vanwaltDataHub ES - 37

521 0 Instalacion, reparacion y mantenimiento de dispositivos de

546 medicién, lectores [equipos de procesamiento de datos],

\ aparatos de grabacion.
\\ ES - 42
VO n WGIf D O 'I'O H U b Servicios de asesoramiento técnico relativos al disefio de
maquinaria para la fabricacion de circuitos electronicos; Dise-
fio y desarrollo de dispositivos electrénicos; Investigacion en

591 BG - UepeH. el émk?ito de la proFeccién del med?o ambiente; Disefio de
ES - Negro. tratamientos correctivos para remediar defectos en estructu-
CS - Gemna. ras; SEINICIOS de control de la calidad del agua; Investigacion
DA - Sort. agricola.

DE - Schwarz. Cs -9 ;

ET - Must. Méfidla, méfitka; Védecké vzorky pro laboratorni icely; Cidla

EL - Maupo. a detektory; Cteci zafizeni [zpracovani dat]; Nahravaci pfistro-

EN - Black. je; Testovaci zafizeni pro elektronické pfistroje; Elektronické

FR - Noir. pamétové jednotky.

IT - Nero. €S - 37

LV - Melns. Instalace, opravy a udrzba méficich zafizeni, éteCek [zafizeni

LT - Juoda. na zpracovani dat], zaznamovych pfistroju.

HR - Crna. CS - 42

HU - Fekete. Technické konzultace v oblasti navrhovani strojti pro vyrobu

MT - Iswed. elektronickych obvodt; Navrhovani a vyvoj elektronickych

NL - Zwart. zafizeni; Vyzkum v oblasti ochrany Zivotniho prostfedi; Na-

PL - Czarny. vrhovani napravnych opatieni pro odstrafiovani zavad v kon-

PT - Preto. strukcich; Sluzby kontroly kvality vody; Vyzkum v oblasti ze-

RO - Negru. médalstvi.

SK - Cierna. DA - 9

?:‘ -'\;)mta. Maleredskaber; Videnskabelige prover til laboratoriebrug;

SV_ Sus ft‘ Sensorer og detektorer; Leesere [databehandlingsudstyr];
HoVart Apparater til optagelse; Apparater til afprgvning af elektronisk

531 26.11.22 udstyr; Elektroniske hukommelsesenheder.

732 VAN WALT LIMITED DA - 37
Prestwick Lane - Grayswood Installation, reparation og vedligeholdelse af maleudstyr, lae-
Haslemere Surrey GU27 2DU sere [databehandlingsudstyr], apparater til optagelse.

GB DA - 42

740  CUATRECASAS GONGCALVES PEREIRA PROPIEDAD Teknisk radgivning om design af maskinudstyr til brug ved
INDUSTRIAL, S.R.L. produktion af elektronisk kredslgb; Design og udvikling af
C/ Almagro, 9 elektroniske enheder; Forskning i forbindelse med miljgbeskyt-
28010 Madrid telse; Design af reparation og behandling med henblik pa af-
ES hjeelpning af defekter i konstruktioner; Vandkvalitetskontrol;

270 ENES Forskning inden for landbrug.

EH | -9 de‘af haftliche Proben fiir Lab ke; S
Mamepearenu; Hay4Hu o6pasuu 3a nabopatopHa ynotpeba; ‘Z;’ " Lstsens.cLa I e"troDert] ura grz_l/vec %, ?tnsg;en
CeH3opu 1 getekTopu; YeTawm ycTponcTea [ycTpoiicTa 3a un t ele ?Are]?, _e;egere'\ : [.. fa enve:arf"el ulngl:]jger_a 5:1]’ Ip-
obpaboTBaHe Ha gaHHu]; 3anuceawm anapatu; AnapaTyv 3a ptara e Ztur ELIJ i?'c T‘“Eg's ru‘ a:par_ar? Atur Slexmonisenesin:
TecTBaHe Ha eneKkTPOHHW ycTpouncTBa; EnekTpoHHU strumente; Elekironische Speichereinhelten.

YCTPOWMCTBA C namer. DE - 37
BG - 37 Installation, Reparatur und Wartung von Messgeréaten, Lese-
VIHCTanMpaHe, PEMOHT U MOMAPLHKA HA W3MEpBATEIHY geraten [Datenverarbeitungsgerate], Aufzeichnungsgeraten.
YCTPOIACTBA, YETSLLM YCTpoicTBa [ypean 3a obpaboTka Ha DE - 42
[AaHHu], anapaTii 3a 3anuceaHe. Technische Beratung in Bezug auf die Konstruktion von Ma-
BG - 42 schinen fiir die Herstellung von elektronischen Schaltkreisen;
TexHNYeCKN KOHCYMNTaLuuu 3a NpoekTUpaHe Ha MaluuHW 3a En}:wtuzrffundhEntw.lcéiutng \:fon elekstromschen Gergterg WAwelt:
rpovseoncrao e enexrpowin cxom Toerrapaie w  STUrschung Entur von Saniensgsmatnatme,
pRspaCoTBans: Ha SBWROHRO yeTRoueTed; [lpoyHeane: B trolle; Landwirtschaftliche Forschungsdienstleistungen
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ET - 9

Mb6tevahendid; Teaduslikud laboriproovid, -ndidised; Andurid
ja detektorid; Riiderid, lugerid [andmetddtlusseadmed]; Sal-
vestamisseadmed; Elektronseadmete testimisseadmed;
Elektronmaluliksused.

Bl - 37

Mbdoteseadmete, lugerite [andmetddtlusseadmed], salvestus-
seadmete paigaldamine, remontimine ja hooldamine.

ET - 42

Tehniline ndustamine elektroonikalllituste tootmismasinate
projekteerimise valdkonnas; Elektroonikaseadmete projekte-
erimine ja arendamine; Keskkonnakaitselised uuringud; Ehi-
tiste kahjustuste parandusmeetmete kavandamine; Vee kva-
liteedi kontrollimine; Pdllumajandusuuringud.

EL - 9

Métpa TrpoAnTITiKd: ETrioTnuovikd Seiypata yia epyaoTnpiakni
Xpron- AIoBNTAPEG Kal aviXVEUTEG: AvayvwoTeG [eEOTTAIONOG
etregepyaoiag dedopévwv]: ZUOKEUEG eyypa®rg: EEOTTAIoNOG
BOKIUAG YIO NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG: HAEKTPOVIKEG HOVADEG
pvAuNg.

EL - 37

EykatdoToon, eTmoKeur Kal ouvTripnon diatagewy YETpnong,
avayvwoTwy  [e§oTTAiopol  emregepyaciag  dedopévwv],
OUOKEUWV EYYPAPAG.

EL - 42

Mopoxn TeEXVIKWY CUPBOUAWY Yo TOV OXEDIAOUO UNXavwy
KOTOOKEUNG NAEKTPOVIKWY KUKAWMATWY: ZXEDIQOUOG Kal
avaTTugn NAEKTPOVIKWY dlatagewyv: ‘Epeuva oTov TOPED Twv
TPWTEIVWYV TNG TTEPIBAAANOVTIKAG TTpooTagiag: XXeSIOONOG
SlopBwrTiKAG  emegepyaniag  yia TNV ATTOKATAGTOON
ENATTWHATWY O KOTAOKEUEG: YTTNPETiEG EAEYXOU TTOIOTNTOG
udaTWYV- MEWPYIKA €peuva.

EN - 9

Measures; Scientific specimens for laboratory use; Sensors
and detectors; Readers [data processing equipment]; Record-
ing apparatus; Testing apparatus for electronic equipment;
Electronic memory devices.

EN - 37

Installation, repair and maintenance of measuring devices,
readers [data processing equipment], recording apparatus.
EN - 42

Technical consultancy in the design of machinery for electronic
circuitry manufacture; Design and development of electronic
device; Research in the field of environmental protection;
Design of remedial treatment to remedy defects in structures;
Water quality control services; Agricultural research.

FR - 9

Mesures; Echantillons scientifiques pour laboratoires; Cap-
teurs et détecteurs; Lecteurs [équipements de traitement de
données]; Appareils enregistreurs; Appareils de tests pour
équipements électroniques; Dispositifs électroniques a
mémoire.

ER - 37

Installation, réparation et maintenance de dispositifs de
mesurage, lecteurs [équipements de traitement de données],
appareils d'enregistrement.

FR - 42

Conseils techniques en matiére de conception de machines
pour la fabrication de circuits électroniques; Conception et
développement de dispositifs électroniques; Recherches en
matiere de protection de I'environnement; Conception de
traitement correctif pour la réparation de défauts dans des
structures; Services de contrdle de la qualité de l'eau;
Recherche agricole.

IT - 9

Misure; Campioni scientifici per uso in laboratorio; Sensori e
rilevatori; Lettori [informatica]; Registratori; Apparecchiature
di controllo per apparecchi elettronici; Unita di memoria elet-
troniche.

Bl - 37

Installazione, riparazione e manutenzione di dispositivi di mi-
sura, lettori [apparecchiature per I'elaborazione do dati], ap-
parecchi di registrazione.

IT - 42

Consulenza tecnica riguardante la progettazione di macchinari
per la produzione di circuiti elettronici; Progettazione e svilup-
po di dispositivi elettonici; Ricerche in materia di protezione
dell'ambiente; Progettazione di trattamenti di rimedio per difetti
in strutture; Servizi di controllo della qualita dell'acqua; Servizi
di ricerca in campo agricolo.

LV - 9

Meérierices; Zinatniskie paraugi laboratorijas vajadzibam;
Sensori un detektori; LasTtaji (datu apstrades ierices); leraks-
tiSanas aparati; Elektronisku aparatu parbaudes iekartas;
Elektroniski atminas bloki.

LvV - 37

MériSanas iericu, nolasiSanas iericu [datu apstrades apriko-
juma], ierakstiSanas aparatu uzstadiSana, remonts un uztu-
résana.

LV - 42

Tehniskas konsultacijas mehanismu projektéSanai elektronisko
shému razo$anai; Elektronisko ieri¢u projektéSana un izstrade;
Izpéte vides aizsardzibas joma; Korigéjosu procediru dizains
bojajumu novéranai konstrukcijas; Udens kvalitates kontroles
pakalpojumi; Pétijumi lauksaimnieciba.

LT - 9

Matai; Moksliniai pavyzdziai laboratorijy reikméms; Jutikliai ir
detektoriai; Skaitytuvai [duomeny dorojimo jrenginiai]; [raSymo
aparatai; Elektroniniy prietaisy tikrinimo aparatara; Elektroni-
niai atminties jrenginiai.

Bl - 37

Matavimo prietaisuy, skaitytuvy (duomeny apdorojimo jrangos),
iraS8ymo aparaty jrengimas, taisymas ir techniné priezitra.
LT - 42

Mechanizmy gamybos elektroniniy sistemy projektavimo
techninés konsultacijos; Elektroniniy prietaisy projektavimas
ir tobulinimas; Tyrimai aplinkosaugos srityje; Koregavimo
projektavimas konstrukcijy defektams taisyti; Vandens kokybés
tikrinimo paslaugos; Zemés tkio tyrimai.

HR - 9

Mijerila; Znanstveni uzorci za laboratorije; Senzori i detektori;
Citadi [oprema za obradu podataka]; Uredaji za snimanje;
Oprema za testiranje elektronicke opreme; Elektronicke
jedinice memorije.

HR - 37

Postavljanje, popravak i odrzavanje mjernih uredaja, ¢itaca
[opreme za obradu podataka], uredaja za snimanje.

HR - 42

Tehni¢ko savjetovanje u podruéju dizajna strojeva za
proizvodnju elektronickih sklopova; Koncepcija i razvoj
elektroni¢kih uredaja; Istrazivanja u svezi zastite okoliSa;
Projektiranje sanacijskih postupaka radi popravljanja ostecenja
na gradevinama; Usluge kontrole kvalitete vode; IstraZivanje
u poljoprivrednoj domeni.

HU - 9

Mérbeszk6zok, mértékek; Tudomanyos mintak laboratériumi
hasznalatra; Erzékeldk és detektorok; Olvasok [adatfeldolgozé
eszkdzok]; Felvevdkészilékek; Vizsgalo berendezések elekir-
onikus eszkdz6khoz; Elektronikus memoriaegységek.

HU - 37
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Mérékésziilékek, olvasok [adatfeldolgozé berendezések], ré-
gzitéberendezések telepitése, javitasa és karbantartasa.

HU - 42

MUszaki tanacsadas elektronikus aramkorok gyartasaban
hasznalt berendezések tervezésével kapcsolatban; Elektron-
ikus készllékek tervezése és fejlesztése; Kornyezetvédel-
emmel kapcsolatos kutatas; Epliletek hibainak kijavitasara
szolgald javitokezelés kidolgozasa, tervezése; Vizmindség-
ellenérzési szolgaltatasok; Mezégazdasagi kutatas.

ME - 9

Kejl; Kampjuni xjentifici ghall-uzu fil-laboratorju; Sensuri u
ditetturi; Taghmir li jippro¢essa d-data; Apparat ghar-registraz-
zjoni; Taghmir tal-ittestjar ghal apparat elettroniku; Taghmir
elettroniku tal-memorija.

MT - 37

L-installazzjoni, it-tiswija u I-manutenzjoni ta' apparat tal-kejl,
taghmir li jagra [taghmir li jipprocessa d-data], apparat tar-
registrazzjoni.

MT - 42

Konsulenza teknika fid-disinn tal-makkinarju ghall-manifattura
ta' eirkwiti elettronici; Id-disinn u l-izvilupp ta' apparat elettron-
iku; Servizzi ta' ricerka fil-qgasam tal-harsien tal-ambjent; Disinn
ta' trattament rimedjali ghar-rimedju ta' difetti fi strutturi;
Servizzi tal-kontroll tal-kwalita tal-ilma; Ricerka agrikola.

NL - 9

Maten; Wetenschappelijke monsters voor gebruik in laborato-
ria; Sensoren en detectoren; Lezers [apparaten voor gege-
vensverwerking]; Opname-apparatuur; Testapparatuur voor
elektronische instrumenten en apparaten; Geheugeneenheden
(Elektronische -).

NL - 37

Installatie, reparatie en onderhoud van meetapparaten, lees-
apparaten [gegevensverwerkende apparatuur], opnameappa-
raten.

NL - 42

Technische advisering op het gebied van het ontwerp van
machines voor het vervaardigen van elektronische schakelin-
gen; Ontwerp en ontwikkeling van elektronische toestellen;
Onderzoek op het gebied van milieubescherming; Ontwerp
van herstelbehandelingen voor het verhelpen van constructie-
fouten; Waterkwaliteitscontrole; Landbouwkundig onderzoek.
BE - 9

Miary; Prébki naukowe do celéw laboratoryjnych; Czujniki i
detektory; Czytniki [sprzet do przetwarzania danych]; Urza-
dzenia do nagrywania; Urzadzenia do testowania sprzetu
elektronicznego; Jednostki pamieci elektronicznych.

PL - 37

Instalacja, naprawa i konserwacja towaréw, takich jak urza-
dzenia pomiarowe, czytniki (sprzet przetwarzajgcy dane),
urzadzenia nagrywajace.

PL - 42

Doradztwo techniczne w projektowaniu maszyneri do wytwa-
rzania obwodéw elektronicznych; Projektowanie i rozwoj
urzadzen elektronicznych; Badania w zakresie ochrony $rodo-
wiska naturalnego; Projektowanie dziatan zaradczych w celu
usuniecia wad w konstrukcjach; Ustugi kontroli jako$ci wody;
Ustugi badawcze w rolnictwie.

B - 9

Medidores; Amostras cientificas para uso em laboratorio;
Sensores e detetores; Leitores [informatica]; Aparelhos para
gravagdo; Instrumentos para testar equipamento eletrénico;
Unidades de memodria eletronica.

Bl - 37

Instalagao, reparagédo e manutengéo de dispositivos de medi-
da, leitores [equipamentos de processamento de dados],
aparelhos de gravagéo.

PT - 42

Consultadoria técnica relacionada com a concegao de maqui-
naria para o fabrico de circuitos eletronicos; Concegéo e de-
senvolvimento de dispositivos eletronicos; Investigagdo no
dominio/campo de protegdo ambiental; Concecdo de trata-
mentos corretivos para remediar defeitos em estruturas;
Servigos de controlo de qualidade da agua; Investigagao
agricola.

RO - 9

Masuri; Specimene stiintifice pentru laborator; Senzori si de-
tectoare; Cititoare [aparaturd pentru procesarea datelor];
Aparate de inregistrare; Aparate de testare pentru echipamen-
te electronice; Unitati de memorie electronice.

RO - 37

Instalare, reparatii si intretinere de dispozitive de masurat,
echipamente de citire [aparate de prelucrare a datelor], apa-
rate pentru nregistrare.

RO - 42

Consultanta tehnica pentru proiectarea de masini pentru fabri-
carea de circuite electronice; Proiectare si dezvoltare de dis-
pozitive electronice; Studii in domeniul protectiei mediului;
Proiectarea unor tratamente de corectie pentru remedierea
unor defecte in structuri; Servicii de control al calitatii apei;
Cercetare agricola.

SK - 9

Mierky; Vedecké vzorky na laboratérne pouzitie; Senzory a
detektory; Citacie zariadenia [zariadenia na spracovanie dat];
Nahravacie zariadenia; SkuSobné pristroje na elektronické
zariadenia; Elektronické pamatové jednotky.

SK - 37

Instalacia, oprava a udrzba meracich pristrojov, Citaciek [za-
riadeni na spracovanie udajov], nahravacich zariadeni.

SK - 42

Technické poradenstvo v oblasti navrhovania strojov pre vy-
robu elektronickych obvodov; Navrh a vyvoj elektronickych
pristrojov; Vyskum v oblasti ochrany Zivotného prostredia;
Navrhovanie spdsobov odstrariovania nedostatkov konstrukcii;
Sluzby v oblasti kontroly kvality vody; Polnohospodarsky vy-
skum.

st - 9

Mere; Znanstveni vzorci za laboratorijsko uporabo; Senzorji
in detektoriji; Citalniki [oprema za obdelavo podatkov]; Aparati
za snemanije; Aparati za testiranje elektronske opreme; Elek-
tronske pomnilniske enote.

SL - 37

Montaza, popravila in vzdrzevanje merilnih naprav, bralnikov
[oprema za obdelavo podatkov], aparatov za snemanje.

SL - 42

Tehniéno svetovanje v vzezi s projektiranjem strojev za proi-
zvodnjo elektronskih vezij; Oblikovanje in razvoj elektronskih
naprav; Raziskave na podrogju varstva okolja; Oblikovanje
sanacijskih ukrepov za odpravo napak v strukturah; Storitve
nadzora kakovosti vode; Raziskave na podrocju poljedelstva.
El - 9

Mitat; Tieelliset koekappaleet laboratoriokayttoon; Anturit ja
ilmaisimet; Lukijat [tietokonelaitteina]; Tallennuslaitteet; Tes-
tauslaitteet elektronisia valineita varten; Elektroniset muistiyk-
sikot.

B - 37

Seuraavien asennus, korjaus ja kunnossapito: mittauslaitteet,
lukulaitteet [tietojenkasittelylaitteet], tallennuslaitteet.

FI - 42

Tekninen neuvonta, joka liittyy konesuunnitteluun sahképiirien
valmistusta varten; Elektronisten laitteiden suunnittelu ja ke-
hittdminen; Tutkimus liittyen ymparistdnsuojeluun; Korjaavien
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kasittelyiden suunnittelu virheiden korjaamiseksi rakenteissa;
Vedenlaadun valvontapalvelut; Maatalouden tutkimus.

SV - 9

Matt; Vetenskapliga prover for laboratorieanvandning; Senso-
rer och detektorer; Lasare [databehandlingsutrustning]; Inspel-
ningsanordningar; Provningsutrustning for elektroniska appa-
rater; Elektroniska minnesenheter.

SV - 37

Installation, reparation och underhall av matanordningar, Ia-
sare [databehandlingsutrustning], apparater for inspelning,.
SV - 42

Tekniska konsulttjanster rérande utformning av maskiner for
tillverkning av elektroniska kretsar; Utformning och utveckling
av elektroniska anordningar; Forskning inom miljéskydd;
Planlaggning av stédbehandling for att avhjalpa defekter i
strukturer; Tjanster avseende vattenkvalitetskontroll; Jordbruks-
forskning.
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